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Wykrywacz wyciekéw wody z kablem
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1 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne), skorzystaj
z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze
wskazdwkami na stronie internetowe;.

2 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktem jest wykrywacz wyciekow wody.

Jednostki sterujacej nie wolno zanurza¢ w wodzie. Kabel wraz z czujnikiem wody powinien
by¢ zanurzony w wodzie.

Produkt moze by¢ uzywany z chmurg Tuya, dzigki ktorej mozna monitorowac poprzez zare-
jestrowane inteligentne urzadzenia z zainstalowang aplikacjg Tuya.

Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go uzy-
wac na zewnatrz.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzegac uzycia zgodnego z przeznaczeniem, produktu
nie mozna przebudowywac illub modyfikowac.

Doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miejscu. Produkt
mozna przekazywa¢ osobom trzecim wytacznie z dotaczonq instrukcijg obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktéw sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszystkie prawa
zastrzezone.

3 Zasada dziatania

®  Gdy woda osiagnie czujnik i potaczy korncdwki czujnika na koncu kabla, zapali sie
wskaznik Swietlny.

m Jesli wykrywacz wyciekdw wody jest podtaczonych do chmury Tuya poprzez sie¢ Wi-Fi,
chmura Tuya wysyta powiadomienia na zarejestrowane inteligentne urzadzenia.

4 Zawartos¢ zestawu

Wykrywacz wyciekéw wody

2 baterie AAA

Tasma z podwajng warstwa klejaca

2 $ruby

2 kotki rozporowe

Szpilka do resetowania

Instrukcja obstugi

5 Opis symboli
Na produkcie/urzadzeniu znajdujq sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tekscie:

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen cia-
fa.
Symbol ostrzega przed niebezpiecznym napieciem, ktére moze prowadzi¢ do ob-
razen ciata poprzez porazenie pradem.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenistwa

Nalezy doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie przestrzegac¢

& informacji dotyczacych bezpieczenistwa. W przypadku nieprzestrzegania za-
sad bezpieczenstwa i informacji o prawidtowym uzytkowaniu zawartych w
instrukcji firma nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wynikte uszkodze-
nia ciafa lub mienia. W takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

6.1 Informacje ogélne

®  Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostepnym dla
dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatdw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one stanowi¢
niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do zabawy.

m Jedli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekolwiek pyta-
nia nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej lub innym persone-
lem technicznym.

B Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytacznie przez
specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek, nawet
z niewielkiej wysokosci, moga spowodowac uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze
= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi gazami,
oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

6.4 Obstuga

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtaczenia urza-
dzenia nalezy zasiegna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezygnowac z je-
go uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE prébuj samodzielnie na-
prawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznego uzytkowania produktu, kto-
ry:
- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
- byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub
- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Baterie
® Podczas wkfadania baterii zwracaj uwage na biegunowos¢.

® W celu uniknigcia wylania sie elektrolitu baterig nalezy wyjac z produktu, jesli nie bedzie
uzywany przez diuzszy czas. W przypadku nieszczelnosci lub uszkodzenia baterii ich
kontakt ze skérg moze spowodowaé oparzenie kwasem, dlatego nalezy uzywa¢ odpo-
wiednich rekawic ochronnych.

®  Baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie wolno pozostawia¢ baterii bez
nadzoru, poniewaz istnieje ryzyko potknigcia ich przez dzieci lub zwierzeta domowe.

®m  Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ réwnoczesnie. Mieszanie starych i nowych baterii
moze prowadzi¢ do wyciekow i uszkodzenia produktu.

® Nie wolno demontowac¢ baterii, zwiera¢ ich ztaczy ani wrzuca¢ do ognia. Nie wolno tado-
wac baterii, ktdre nie sg do tego przystosowane. Istnieje ryzyko wybuchu!
6.6 Wiercenie

Podczas przebijania powierzchni np. wiercac lub wkiadajac taczniki, uwazaj, aby
nie uszkodzi¢ zadnych kabli lub rur. Nieuwazne przewiercenie kabli elektrycznych
moze prowadzi¢ do zagrazajacego zyciu porazenia pradem!

7 Instalacja/wymiana baterii

1. Przesun pokrywe komory baterii z tytu jednostki sterujace;.

2. Wi6z baterie do komory baterii zgodnie z oznaczeniami biegunéw w komorze.
3. Zaloz pokrywe komory baterii i jg zabloku;.

Uwaga:

Wymien baterig/baterie, jesli wskaznik $wietlny na produkcie jest stale zapalony lub jesli
w aplikacji mobilnej widnieje informacja o niskim poziomie baterii.

8 Montaz produktu

Montaz wykrywacz wyciekdéw wody odbywa si¢ w dwéch etapach. Zamontuj jednostke steru-
jacq w lokalizacji, gdzie woda nie ma dostepu. Umies¢ i zamocuj czujnik wody na koricu ka-
bla w migjscu, gdzie woda moze sie dostac i potaczy¢ dwa kontakty.

Uwagi ogdlne

u \Wybierz miejsce, w ktérym woda moze pojawi¢ sie w pierwszej kolejnosci (na przyktad:
pod zlewem, za toaleta, obok pralki).

m Jesli zamierzasz podtaczy¢ produkt do chmury Tuya, upewnij sig, ze znajduje sig on w
zasiegi punktu dostepu sieci Wi-Fi. Wiecej informacji o maksymalnym zasiegu znaj-
dziesz w rozdziale ,Dane techniczne’.

Opcja 1: Montaz jednostki sterujacej za pomoca $rub

1. Zdejmij pokrywe komory na baterie.

2. Zamontuj pokrywe komory baterii na cianie za pomoca dotgaczonych $rub i korkdw roz-
porowych.

3. Umocuj jednostke sterujaca na pokrywie komory baterii.
Opcja 2: Montaz jednostki sterujacej za pomoca tasmy

1. Znajdz czyste miejsce odpowiednie do przyklejenia tasmy.
2. Przyklej tasme dwustronng do tytu pokrywy komory baterii.
3. Przymocuj produkt w wybranej lokalizacji.
Zabezpieczanie czujnika wycieku wody

1. Uzyj odpowiedniej $ruby lub sznurka i zabezpiecz czujnik wody poprzez otwér w opty-
malnej lokalizacji.

9 Potaczenie sieciowe (chmura Tuya)

9.1 Pobieranie aplikacji

Kompatybilne aplikacje dla systemow Android™ i iOS sa dostepne w odpowiednich sklepach
z aplikacjami.

Szukaj ,Smart Life | Smart Living”.



9.2 Porady dotyczace nawiazywania potaczenia

Wazne:

— Produkt jest kompatybilny z sieciami 2,4 GHz.

- Wprowadz prawidtowa nazwe sieci (uwzgledniana jest wielkoS¢ liter).

- Podtacz urzadzenie mobilne do tej samej sieci Wi-Fi, z ktrg bedzie sig taczy¢ produkt.

— Jesli przekazujesz produkt stronie trzeciej bez wykonania operacji ,Udostepnij urza-
dzenie”, konieczna moze by¢ operacja ,Usun urzadzenie” za pos$rednictwem aplikacji,
zanim dana osoba bedzie mogta potaczyc¢ je ze swoim kontem.

9.3 Podtaczanie produktu

1. Potacz urzadzenie przeno$ne z siecig Wi-Fi, z ktérg zamierzasz potaczy¢ kamere.

2. Wioz szpilke do resetowania do otworu resetowania RESET.

3. Naci$nij i przez okoto 5 s przytrzymaj przycisk resetowania, az wskaznik zacznie szybko
migac.
-> Produkt znajduije sie w trybie automatycznego parowania.

4. Otworz aplikacje Tuya i dodaj do niej produkt. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplika-
cji.

5. W razie koniecznosci przetacz do recznego trybu parowania, ponownie naciskajac i przy-
trzymujac przez 5 s przycisk resetowania, az wskaznik zacznie powoli migag.

—> Produkt znajduje sie w trybie recznego parowania.
6. Aby zakonczy¢ proces nawigzywania potaczenia, postepuj zgodnie z instrukcjami w apli-
kacji.
10 Testowanie produktu
Po skonfigurowaniu produktu przetestuj jego prawidiowa prace.
1. Zanurz w wodzie czujnik wody na koricu kabla.
—> Jesli wskaznik Swietiny zapala sig, produkt dziata prawidtowo.
—> Jesli produkt zostat potaczony z chmurg Tuya, po wykryciu wycieku wody otrzymasz
powiadomienie.
11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztworéw che-
micznych. Srodki te niszczg obudowe i moga spowodowaé awarie produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.
1. Czy$¢ urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie Sciereczka.

12 Deklaracja zgodnosci (DOC)

My, Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strale 1, D-92240 Hirschau, deklarujemy, ze pro-
dukt ten jest zgodny z postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

®  Petny tekst deklaracji zgodno$ci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem interneto-
wym: www.conrad.com/downloads

Prosze wprowadzi¢ numer produktu w pole wyszukiwania; nastepnie mozna $ciggna¢ dekla-
racje zgodnosci UE w dostepnych jezykach.

13 Utylizacja
13.1 Produkt

ski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoAcze-
niu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy usunag¢ utylizowa¢ oddzielnie od
niesortowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania zuzytego
sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegregowanych odpadéw
komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkowni-
cy koficowi sg zobowigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatorow, ktore nie
sq zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjac ze zuzyte-
go sprzetu, nie niszczac ich.

E Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europej-

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieod-
ptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego
zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie internetowej):

® w naszych filiach Conrad

® w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki
utworzonych przez producentow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki sys-
tem postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koncowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zuzytego
sprzetu przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigtaé, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotycza-
ce zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13.2 Baterie/akumulatory

Nalezy wyja¢ wiozone baterie/akumulatory i utylizowac¢ je oddzielnie od produktu. Uzytkow-
nik koricowy jest prawnie (rozporzadzenie w sprawie baterii) zobowigzany do zwrotu wszyst-
kich zuzytych baterii/akumulatorow; utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest za-
kazana.

Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje s 0znaczone zamiesz-
E czonym obok symbolem, ktéry wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami go-

spodarstwa domowego. Oznaczenia metali ciezkich: Cd = kadm, Hg = rte¢,

Pb = otéw (0znaczenia znajdujg sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong ko-

sza na $mieci po lewej stronie).

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac¢ do nieodptatnych gminnych punktow
zbiorczych, do sklepow producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg ba-
terie. W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i ma swoj wktad w ochrone Srodowi-
ska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki bateriifakumulatoréw kawatkiem
tasmy klejacej, aby zapobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, za-
warta w nich energia szczatkowa moze by¢ niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwa-
nie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).

14 Dane techniczne

ZaSilanie .......ccevvevieeeeeeeeeennn 2 baterie AAA 1,5V

Zuzycie pradu w trybie czuwania.... <30 uA

Szacowana zywotnos¢ baterii ........ 8-10 miesiecy
Materiath........ccovvrereeninieireeienne ABS

Standard Wi-Fi ..o |IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz

Pasmo tacznosci bezprzewodowej. 2,412-2,484 GHz

Zasieg Wi-Fi ..o maks. 30 m (w otwartej przestrzeni)
Moc transmisji Wi-Fi .. maks. 17 dBm

Temperatura robocza .............c...... od -10°C do +45°C

Wilgotno$¢ w miejscu uzytkowania  <95% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Temperatura w miejscu
PrzeChowywania ............cccveveeenee od -10°C do +45°C

Wilgotno$¢ w miejscu

przechowywania <95% wilg. wzgl. (bez kondensacji)

Wymiary (szer. x wys. X gt.).....c...... 25x 69 x 21 mm (jednostka sterujaca wykrywaczem)
Diugo$¢ kabla czujnika................... 1m

Waga (0K.) .o 599

Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.conrad.com).

Wszystkie prawa, wiaczajac w to tumaczenie, zastrzezone. Reprodukowanie w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, two-
rzenie mikrofilméw lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione
bez pisemnej zgody wydawcy. Przedrukowywanie, takze czg$ciowe, jest zabronione. Publikacja ta odzwierciedla stan
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